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OVE/ONORM EN 60669-2-1:2010

Nationales Vorwort

Diese Europaische Norm EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 + A12:2010 hat sowohl den Status von
OSTERREICHISCHEN BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK gemaR ETG 1992 als auch den
einer ONORM gemaR NG 1971. Bei ihrer Anwendung ist dieses Nationale Vorwort zu beriicksichtigen.

Fur den Fall einer undatierten normativen Verweisung (Verweisung auf einen Standard ohne Angabe des
Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich die
Verweisung auf die jeweils neueste Ausgabe dieses Standards.

Fur den Fall einer datierten normativen Verweisung bezieht sich die Verweisun mef. auf die in Bezug
genommene Ausgabe des Standards.

Der Rechtsstatus dieser OSTERREICHISCHEN BESTIMMUNGEN FUR DIE E TR CHNIK/ONORM ist

den jeweils geltenden Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz zu entnehmen.

Bei mittels Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz verbindlich e OSTERREICHISCHEN

BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK/ONORMEN ist zu be

Zeitpunkt der Herausgabe dieser OSTERREICHISGHEN IMMUNGEN FUR DIE
ELEKTROTECHNIK/ONORM. Zum Zeitpunkt der Anwéhdung digser OSTERREICHISCHEN
BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK/ONORM diirch die Verordnungen zum
Elektrotechnikgesetz oder gegebenenfalls auf andere Weise festgelegte aktuelle Stand zu
bertcksichtigen.

— Informative Anhange und Ful3noten sowie normative Ver nd Hinweise auf Fundstellen in anderen,
nicht verbindlichen Texten werden von der Verbindlich ng t erfasst.

Europadische Normen (EN) werden gemal3 den ,G
Veroffentlichung eines identen Titels und TexteShl
BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK/
Zusatz OVE/ONORM bzw. ONORM vorangestellt

Anderungen Q
Diese Norm ist eine konsolidierte Fassung EN 60669-2-1 und ihrer Anderung Al und A12.
sin

insamen Regeln von CEN/CENELEC durch
Gesamtwerk der OSTERREICHISCHEN
N Ubernommen, wobei der Nummerierung der

Die Anderungen EN 60669-2-1/A12; EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 vorangestellt.

Die gemeinsamen Ab&nderunge LEC zu IEC 60669-2-1:2002 sind am linken Seitenrand durch

eine senkrechte Linie gekennze
Die Anderung IEC 60669-2 3 i linken Seitenrand durch eine senkrechte Linie verbunden mit der
Die gemeinsame a n von CENELEC zu IEC 60669-2-1/A1:2009 sind am linken Seitenrand durch
eine doppelte senkrechte Linjg'verbunden mit der Zahl 1 gekennzeichnet.

Gegeniiber OVE/ONORM EN 60669-2-1:2005-10-01 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) Abschnitt 26, Anforderungen an die elektromagnetische Vertraglichkeit, wurde komplett Gberarbeitet;

b) Anhang ZA, Normative Verweisungen auf internationale Publikationen mit ihren entsprechenden
europaischen Publikationen, wurde aktualisiert.
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Erlauterung zum Ersatzvermerk

Gemafl Vorwort zur EN wird das spateste Datum, zu dem nationale Normen, die der vorliegenden Norm
entgegenstehen, zuriickgezogen werden missen, mit dow (date of withdrawal) festgelegt. Bis zum
Zuriickziehungsdatum (dow) 2013-06-01 ist somit die Anwendung folgender Norm(en) noch erlaubt:

OVE/ONORM EN 60669-2-1:2010-05-01.
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EUROPAISCHE NORM EN 60669-2-1/A12
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Juni 2010

ICS 29.120.40

Deutsche Fassung

Schalter fur Haushalt und dhnliche ortsfeste elektrschefinstallationen —
Teil 2-1: Besondere Anforderu
Elektronische Schalter

Switches for household and similar
fixed electrical installations —

Part 2-1: Particular requirements —
Electronic switches

rs pour installations électriques
stiques et analogues —

! Prescriptions particuliéres —
pteurs électroniques

ordnung zu erflllen, in der dje, Bedi estgelegt sind, unter denen dieser Anderung ohne jede
Anderung der Status einer nationalen pen i

egmihationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben
CENELEC-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

en Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzésisch). Eine Fassung in
einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung
t und dem Zentralsekretariat mitgeteilt worden ist, hat den gleichen

Diese Anderung besteht in
einer anderen Sprache, die

tionalen elektrotechnischen Komitees von Belgien, Bulgarien,
Danemark, Deu land, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, ltalien, Kroatien,
Lettland, Lita urg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal,

C Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik,
Ungarn, de

CENELEC

Européisches Komitee fur Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Zentralsekretariat: Avenue Marnix 17, B-1000 Briissel

© 2010 CENELEC — Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,
sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.

Ref. Nr. EN 60669-2-1:2004/A12:2010 D



EN 60669-2-1:2004/A12:2010

Vorwort
Diese Anderung zur Europaischen Norm EN 60669-2-1:2004 wurde vom Technischen Komitee CENELEC

TC 23BX ,Gleichstrom-Stecker und -Steckdosen und Schalter fiir den Hausgebrauch und ahnliche ortsfeste
elektrische Installationen” ausgearbeitet.

Der Text des Entwurfs wurde dem Einstufigen Annahmeverfahren unterworfen und von CENELEC am
2010-06-01 als Anderung A12 zu EN 60669-2-1:2004 angenommen.

Die Anderung A11 wurde in EN 60669-2-1:2004/A1:2009 (ibernommen.

Es wird auf die Méglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokum
kénnen. CEN und CENELEC sind nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle die
identifizieren.

s P trechte berlhren
gl

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spétestes Datum, zu dem die Anderung auf nationaler

Ebene durch Verdéffentlichung einer identischen

nationalen Norm oder durch Anerkennung

Ubernommen werden muss 2011-06-01
— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die der

Anderung entgegenstehen, zuriickgezogen werden

missen (dow)  2013-06-01

AQ

23 Kriechstrecken, Luftstrecken und A @ durch Vergussmasse

In Tabelle 20 (wie durch EN 60669-2-1: n')

Anmerkung 3 zu erganzen:

U

odifiziert) ist nach Anmerkung 2 folgende

ANMERKUNG 3 Die Punkte 101 und 102 gelt ur fUrglektronische Fern- und Zeitschalter.

R



EUROPAISCHE NORM EN 60669-2-1

EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Juli 2009

August 2004

+ A1l

ICS 29.120.40 Ersatz fir EN 60669-2-1:2000 + A2:2001 und EN 60669-2-1:2000/IS1:2004

Switches for household and similar fixed
electrical installations —

Part 2-1: Particular requirements —
Electronic switches

Deutsche Fassung

Schalter fur Haushalt und &hnliche ortsfeste elektrschefinstallationen —
Teil 2-1: Besondere Anforderu

Elektronische Schalter
(IEC 60669-2-1:2002, modifiziert + A1:2008, moglifiziert)

elrs pour installations électriques
stiques et analogues —

! Prescriptions particuliéres —
pteurs électroniques

(IEC 60669-2-1:2002, modified + A1:2008, (CEI 60669-2-1:2002, modifiée + A1:2008,
modified) modifiée)

Diese Européische Norm wurde von CE 2004-07-01 und die A1 am 2009-04-01 angenom-
men. Die CENELEC-Mitglieder sind gehalt die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfiillen, in der
die Bedingungen festgelegt si* unte er Europédischen Norm ohne jede Anderung der Status
einer nationalen Norm zu geben i

Auf dem letzten Stand befindli i ationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben
CENELEC-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

rei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine
ie von einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch
che gemacht und dem Zentralsekretariat mitgeteilt worden ist, hat den
ssungen.

Ubersetzung in seine
gleichen Status wie di

CENELEC-Mitgliede tionalen elektrotechnischen Komitees von Belgien, Bulgarien,
Danemark, Deu Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, ltalien, Lettland,
Litauen, Luxem , den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien,
er Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, Ungarn, dem
pern.

CENELEC

Européisches Komitee fur Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Zentralsekretariat: Avenue Marnix 17, B-1000 Briissel

© 2009 CENELEC — Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,

sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.
Ref. Nr. EN 60669-2-1:2004 + A1:2009 D



EN 60669-2-1:2004 + A1:2009

Vorwort

Der Text der Internationalen Norm IEC 60669-2-1:2002, ausgearbeitet von dem SC 23B ,Plugs, socket-out-
lets and switches” des IEC/TC 23 ,Electrical accessories”, wurde zusammen mit den von dem Technischen
Komitee CENELEC/TC 23B ,Schalter fiir den Hausgebrauch und &hnlichen ortsfesten elektrischen Installati-
onen“ ausgearbeiteten gemeinsamen Abanderungen der formellen Abstimmung unterworfen und von
CENELEC am 2004-07-01 als EN 60669-2-1 angenommen.

Diese Européaische Norm ersetzt EN 60669-2-1:2002 + A2:2001 + 1S1:2004.

Dieser Teil 2-1 der EN 60669 muss zusammen mit EN 60669-1:1999 angewendet
rungen an, die notwendig sind, um diese Norm in eine spezifische Norm fir elektr
deln.

den. Er gibt die Ande-
halter umzuwan-

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem die EN auf nationaler Ebene
durch Veréffentlichung einer identischen nationalen
Norm oder durch Anerkennung Glbernommen werden
muss 2005-07-01

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
der EN entgegenstehen, zuriickgezogen werden
mussen

Diese Europaische Norm wurde unter einem Mandat erstellMer Europaischen Kommission und der
Europaischen Freihandelszone an CENELEC gegeben w Die uropdische Norm deckt grundlegende

Anforderungen der EG-Richtlinie 89/336/EWG ab.

dow): 2009-07-01

Die Anhange ZA, ZB und ZC wurden von CENELEC ug

Aﬁe e tiz
Der Text der Internationalen Norm IEC 60669-2-1:2002 wurde von CENELEC als Europdische Norm mit
vereinbarten, gemeinsamen Abanderungen a ommen, die nachstehend angegeben sind.

IN E ABANDERUNGEN

2 Normative Verweisun

Ersatz des Textes von Abs

ANMERKUNG ative V

13 Aufbau
13.103 Ersatz der Anmerkung 2 durch:

ANMERKUNG 2 Siehe Anhang ZB zu besonderen nationalen Bedingungen.

19 BestimmungsgemaBer Betrieb
19.102 Erganzung nach dem ersten Absatz:

Dies gilt nicht fir Dimmer fir Tiefsetzsteller, da diese Zubehdrteile nach 19.101 geprift werden.



EN 60669-2-1:2004 + A1:2009

101  Gestorter Betrieb
101.1.1.2 Ergénzung der folgenden Anmerkung:

ANMERKUNG Der Auslésestrom des Schutzgerates (z. B. Sicherung, automatisches Schutzgerat usw.) zur Priifung
von elektronischen Schaltern ohne eingebaute temperaturbegrenzende Gerate und ohne eingebaute Sicherungen muss
dem Bemessungsstrom des Schutzgerates, angegeben vom Hersteller, entsprechen, der fir den Schutz des
elektronischen Schalters vorgesehen ist.

Die Hersteller sollten in den Bedienungsanleitungen, die zusammen mit den Produktepn geliefert werden, Informationen
Uber die fur den Schutz des elektronischen Schalters vorgesehenen Schutzgeréte an

102 Bauteile
102.4.1.2 Die Anmerkung ist durch folgende Prifspezifikation zu ersetzen:

Bei Uberstromauslésern in elektronischen Schaltern fiir Entladungsla s die Prufung in gleicher Art

ausgefihrt werden wie fur Glihlampen.
Literaturhinweise
Folgende Anmerkung ist zu ergénzen:

ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 61058-1:2002 (modifi

Der Text des Schriftstiicks 238/894/I$I
dem SC 23B ,Plugs, socket-outlets a

Anderung 1 zu IEC 60669-2-1:2002, ausgearbeitet von
IEC TC 23 ,Electrical accessories”, wurde der IEC-

Ein Anderungsentwurf (FprA11), eitet von dem Technischen Komitee CENELEC TC 23BX
,Gleichstrom-Stecker und -Ste

Die kombinierten Texte
genommen.

Nachstehende Dat

die Anderung auf nationaler
entlichung einer identischen

Uberno n muss (dop):  2010-04-01
— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die der

Anderung entgegenstehen, zurlickgezogen werden

missen (dow):  2012-04-01

Der Anhang ZA wurde von CENELEC hinzugefiigt.
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Anerkennungsnotiz
Der Text der Anderung 1:2008 zur Internationalen Norm IEC 60669-2-1:2002 wurde von CENELEC als

Anderung zur Europdischen Norm mit vereinbarten, gemeinsamen Ab&nderungen angenommen, die
nachstehend angegeben sind.

GEMEINSAME ABANDERUNGEN

26 Anforderungen an die elektromagnetische Vertraglichkeit

Der gesamte Abschnitt 26 von EN 60669-2-1:2004 ist zu ersetzen durch:

26 Anforderungen an die elektromagnetische Vertraglic

Ersatz dieses Abschnitts von Teil 1 durch:

Elektronische Schalter miissen so gebaut sein, dass sie unter d
Umgebung, fir die sie vorgesehen sind, korrekt arbeiten. Dies gilt
die dafiir vorgesehen sind, an das o6ffentliche Wechselspannungs-V igsnetz angeschlossen zu wer-
den. Die Konstruktion muss die im Wechselspannungs-Versorgungsnetz tblicherweise auftretenden Stérun-

gen, wie sie entsprechend dem Vertraglichkeitspegel nach | 1000-2-2 festgelegt sind, berlcksichtigen.
ieh

elle 101).

Bedingungen der elektromagnetischen
n Besondeten flr elektronische Schalter,

Die Priifungen werden an einem neuen Prifling durchgefii

Bei elektronischen Schaltern muss der Hersteller alle heitenBezliglich der Last festlegen.

Priifung: Priifungen nach 26.1 und 26.2.

&

26.1 Storfestigkeit \

Elektronische Schalter miissen so gebaut dass der Schaltzustand (,Ein“ oder ,Aus”) und/oder der Ein-
stellwert gegen Stérung geschiitzt sind. Di atigung des Schalters muss gegen andauernde Stérungen
geschitzt sein (z. B. EN 61000-4-3; EN 61000-4-6;"EN 61000-4-8).

Bei den folgenden Prufungen ist de e Schalter wie im bestimmungsgemaBen Gebrauch in der
entsprechenden vom Hersteller @ 2 se, falls vorhanden, montiert und mit allen Lastarten ent-
sprechend den Herstellerangabé wenn im entsprechenden Absatz von Abschnitt 26 nichts anderes

angegeben ist.

Der elektronische Schalter
Schaltern mit Funkii st

Bei den Priifungen ohne Betrieb ist der elektronische Schalter in den folgenden Schaltzustanden zu priifen:



EN 60669-2-1:2004 + A1:2009

a) Inder Ein“-Stellung

Bei elektronischen Schaltern, deren Einstellwert geandert werden kann (z. B. Dimmer), wird der
elektronische Schalter auf einen Ziindwinkel von ungeféhr 90° eingestellt, der einen Ausgangswert von
P, (Effektivwert) ergibt.

Eine Abweichung von P, von weniger als +10 % wird nicht als Anderung des Einstellungswertes
betrachtet.
b) Inder ,Aus“-Stellung.

Far die Prifung mit Betatigung muss der elektronische Schalter mit einer Betatigungsrate EIN/AUS von
1 Betatigung/Sekunde oder weniger geschaltet werden, oder der Einstéllwert muss gedndert werden
z. B. vom Mindest- zum Héchstwert.

Bei elektronischen Schaltern, deren Betétigungszyklus durch ihre An
Infrarotschalter, Zeitschalter usw.), muss die Betatigungsrate wahr
geben werden.

Tabelle 104 — Stérfestigkeitspriifun

Umgebungsphianomene Priifeinrichtung Priifspezifikation
Spannungseinbriiche und kurze | IEC 61000-4-11 Tabelle 105
Unterbrechungen
StoBspannung IEC 61000-4-5 Tabelle 106
schnelle transiente elektrische IEC 61000-4-4 Tabelle 107

StorgréBen (Burst)

Entladung statischer Elektrizitat | IEC 61000-4-2

I+

4 kV Kontaktentladung

I+

8 kV Luftentladung

hochfrequente elektromagneti- | IEC 61000-4-3
sche Felder

leitungsgefihrte StérgréBen, in- | IEC 6106&4- 26.1.6 3 V (Effektivwert)
duziert durch hochfrequente

3V/m

Felder

Magnetfeld IEC 61000-4- 26.1.7 9 3 A/m, 50 Hz

3 Diese Priifung gilt nur fiir elektr

elektrodynamische Mikrophone usw.

alter, die fir magnetische Felder empfindliche Gerate enthalten, z. B. Hallelemente,

26.1.1 Priifung der St6 gegen Spannungseinbriiche und kurze Unterbrechungen

Der elektronische
ist wie in 26.

Wéhrend der g darf sich der Schaltzustand des elektronischen Schalters nicht &ndern.
Plétzliche Wechsel in der Versorgungsspannung missen bei Nulldurchgang erfolgen.
Die Ausgangsimpedanz des Priifspannungsgenerators muss auch wéhrend des Ubergangs klein sein.

Der Wechsel zwischen der Priifspannung Ut und der gednderten Spannung ist sprungartig.

ANMERKUNG 100 % U ist gleich der Bemessungsspannung.
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Ein Priifniveau von 0 % entspricht einem vollstdndigen Ausfall der Netzspannung.

Tabelle 105 — Priifwerte fiir Spannungseinbriiche und kurze Unterbrechungen

Priifniveau Spannungseinbriiche/ Dauer (Anzahl der Zyklen bei
Unterbrechungen Nennfrequenz)
% Ug % Uz
0 100
40 60
70 30

Wéhrend dieser Priifung darf sich der Schaltzustand des elektronischen Sc
Flackern von Lampen oder unruhiger Lauf von Motoren wéhrend der Priifung wi

Nach der Priifung muss der elektronische Schalter in dem originalen Sc
darf sich nicht gedndert haben.

Nach der Priifung muss der elektronische Mehrzweckschalter mit Auti A wie vorgesehen arbeiten.

26.1.2 Priifung der Stérfestigkeit gegen StoBspannung mit 1,2/50 S

Die Widerstandsfahigkeit von elektronischen Schaltern gegen ungerichtete StoBspannungen, die durch Uber-
spannungen von Schaltvorgéngen und Blitzeinschlagen her rufen werden, muss gepruft werden.

Wéhrend der Priifung darf sich der Schaltzustand deg. ele chalters nicht dndern.
Die Priifung wird durchgefiihrt nach IEC 61000-4-5 Anwendung von 2 positiven Entladungen und
2 negativen Entladungen bei jedem der folgended °, 90° 270° und einer Wiederholrate von

(60 £ 5) s mit einer unbelasteten und einer Prlifspe o0 1 kV (Niveau 2).

&
Wenn das Produkt im bestimmungsgeméBen
mit einer Priifspannung zwischen Phase und |Erde

Tabelle 106 — Pri torfestigkeit gegen StoBspannung

Leiter/Anschliisse Kopplungsart Priifspannung
kV
Netz gegen Leitung 1
Leitung gegen Erde 2
Wéhrend der Priif r'Schaltzustand des elektronischen Schalters dndern. Gelegentliches Fla-
ckern von Lampe, auf von Motoren wéhrend der Priifung wird vernachldssigt.

Nach der Priifun

uss derfelektronische Schalter im urspriinglichen Schaltzustand sein, und der Einstell-
wert darf sich nichf'ged

aben.

Nach der Priifung muss der elektronische Mehrzweckschalter mit Automatikfunktion wie vorgesehen arbeiten.

26.1.3 Prifung der Storfestigkeit gegen schnelle transiente elektrische StérgréoBen (Burst)

Elektronische Schalter miissen schnellen Transienten (Bursts) auf den Versorgungsspannungs- und den
Steuerungsklemmen/-anschliissen unterworfen werden.
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Wéhrend der Priifung darf sich der Schaltzustand des elektronischen Schalters nicht &ndern.
Die Priifung wird nach IEC 61000-4-4 mit der folgenden Spezifikation durchgefiihrt:

Die Werte der wiederholten schnellen Transienten (Bursts), die in die Versorgungs- und Steuerungsklemmen/
-anschliisse des elektronischen Schalters eingekoppelt werden, sind in Tabelle 106 angegeben.

Tabelle 107 — Priifwerte schneller transienter elektrischer StérgréBen

Ausgangspriifspannung bei offenem Stromkreis + 10 %

Wert Versorgungsklemmen/-anschliisse
kv
2 +1

Die Wiederholrate ist 5 kHz.

Die Dauer der Priifung muss mindestens (60 *05 ) s betrage h nicht weniger als die Dauer, die der

elektronische Schalter benétigt, um auf sowohl positive als alch negativig, Polaritét anzusprechen.

Wéhrend der Priifung darf sich der Schaltzustand des elek
ckern von Lampen oder unruhiger Lauf von Motoren wéhrend de

halters dndern. Gelegentliches Fla-
tng wird vernachlédssigt.

Nach der Priifung muss der elektronische Schalter i urspriinglichen Schaltzustand sein, und der Ein-
stellwert darf sich nicht gedndert haben.

Nach der Priifung muss der elektronische Mehr. scha it Automatikfunktion wie vorgesehen arbeiten.

26.1.4 Prifung der Stérfestigkeit gegen adung statischer Elektrizitét

Elektronische Schalter miissen elekt/8statis t- und Luftentladungen standhalten, wenn sie wie im

bestimmungsgemaBen Gebrauch montie

Die Prufung muss mit Glihlampen,d eflihrt werden. Wenn der elekironische Schalter nicht daflr vorge-

Die Priifung wird nach
dungen in folgender Astaid V

—  Kontaktentladu @ ittaligen und die beriihrbaren Oberflachen;
Luften erende Oberflédchen, falls zutreffend.

Die Entladungen werden auf vom Hersteller ausgewéhlte Punkte ausgelibt, die, falls vorhanden, verschie-
dene Werkstoffe einschlieBen muissen.

Die folgenden Werte gelten:

—  Prifspannung fiir Kontaktentladungen: 4 kV;

—  Prifspannung fir Luftentladungen: 8 kV.
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Wéhrend der Priifung darf sich der Schaltzustand des elektronischen Schalters dndern, Flackern wird ver-
nachldssigt.

Nach der Priifung muss der elektronische Schalter in dem urspriinglichen Schaltzustand sein, und der Ein-
stellwert darf sich nicht gedndert haben.

ANMERKUNG Einige elektronische Schalter, z. B. Passiv-Infrarot-Schalter (PIR-Schalter) mit einstellbarer Zeitverzdge-
rung, sollten so justiert werden, dass die Verzdgerungszeit langer als die Prifdauer ist.

Nach der Priifung muss der elektronische Mehrzweckschalter mit Automatikfunktion wie vorgesehen arbeiten.

Diese Prifung ist nur anzuwenden fiir elektronische Schalter, die Infrarote
Passiv-Infrarot-Geréate (PIR) und Gerate mit Mikroprozessoren beinhalten, oder

kempfénger,
ile enthalten.

80 MHz bis 1 000 MHz und 1 400 MHz bis 2 000 MHz angewand
des, wie in den maBgeblichen Produktnormen fiir Sender, Empfa
gelegt.

nahme des Ausschlussban-
blex-Sender-Empfédnger fest-

Wéhrend der Priifung wird der elektronische Schalter betétigf, wenn er Automatikfunktionen enthélt oder
ferngesteuert werden kann.

Wéhrend und nach der Priifung muss der elektronische
zuldssig.

orgesehen arbeiten, Flackern ist nicht

Nach der Priifung muss der elektronische S
vorgesehen arbeiten.

26.1.6 Priifung der Stérfestigkeit geg
Felder

Diese Prufung ist nur anzuwenden
Passiv-Infrarot-Geréate (PIR) und f

ische Schalter, die Infrarotempfanger (IR), Funkempfanger,
rozessoren beinhalten, oder dhnliche Bauteile enthalten.

Elektronische Schalter mis
halten.

Die Priifung wird
auf Versorgungsleitungen

durchgefihrt, wobei die leitungsgefiihrte Hochfrequenzspannung 3 V.
Steuerleitungen betrdgt.

Wéhrend der Pri
ferngesteuert werde

er elektronische Schalter betétigt, wenn er Automatikfunktionen enthélt oder
Wéhrend und nach der Priifung muss der elektronische Schalter wie vorgesehen arbeiten, Flackern ist nicht
zuldssig.

Flackern von Lampen oder unruhiger Lauf von Motoren nach Schaltvorgdngen aufgrund von Frequenzénde-
rungen der Priifeinrichtung wéhrend der Priifung wird vernachléssigt.
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Nach der Priifung muss der elektronische Schalter fiir allgemeine Anforderungen mit Automatikfunktion wie
vorgesehen arbeiten.

26.1.7 Priifung der Storfestigkeit gegen Magnetfelder

Diese Prufung gilt nur fir elektronische Schalter, die fir magnetische Felder empfindliche Gerédte enthalten,
z. B. Hallelemente, elektrodynamische Mikrophone usw.

Elektronische Schalter missen die Prifung der Stérfestigkeit gegen Magnetfelder bestehen.

Die Priifung wird nach EN 61000-4-8 durchgefiihrt, wobei das Magnetfeld 3 , 50 Hz betrégt.
Wéhrend der Prifung wird der elektronische Schalter betétigt, wenn
ferngesteuert werden kann.

Wéhrend und nach der Priifung muss der elektronische Schalter wie vor hen arbeiten, Flackern ist nicht
zuldssig.

Flackern von Lampen oder unruhiger Lauf von Motoren nac
rungen der Priifeinrichtung wéhrend der Priifung wird vernaghlé

prgdngen aufgrund von Frequenzdnde-

Nach der Priifung muss der elektronische Schalter fiir allgemeine Anfarderungen mit Automatikfunktion wie
vorgesehen arbeiten.

26.2 Stéraussendung

erzeugen.

Die Anforderungen gelten als erfUIIt’v n e
und IEC 61000-3-3 entspricht.

ANMERKUNG 1  Bei elektronischen Sch gelten die Anforderungen von IEC 61000-3-3 auch ohne Prifung als er-
flllt. Ausgenommen davon sind Gerate'mit automatischen Steuerungen, die eine Schwankung des Ziindwinkels verursa-
chen, z. B. automatische Systemegdie in Tanzséalen, Discos u. A. verwendet werden.

ANMERKUNG 2 Nach IEC £
fen. Elektronische Schalter m

icht notwendig, unabhéngige Dimmer flr Glihlampen bis 1 000 W zu pri-
lementen des Laststromes werden als Dimmer betrachtet.

pischen Stdraussendungen, und die Anforderungen von IEC 61000-3-2
erfullt. Deshalb missen nur die Netzversorgungsanschlisse solcher Produkte

Elektronische
gen.

ter missen so gebaut sein, dass sie keine UbermaBigen Hochfrequenzstérungen erzeu-

Die Anforderung gilt als erfiillt, wenn der elektronische Schalter den Anforderungen nach EN 55014 oder
EN 55015 entspricht. Flr elektronische Schalter fiir Beleuchtungsanwendungen gilt EN 55015.

Es gilt EN 55015:2006, 8.1.4.1 und 8.1.4.2, mit den folgenden Anderungen.
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Priifung wie folgt:

a)

b)

An den Hauptanschlissen (EN 55015:2006, 8.1.4.1)

Im Ein*-Zustand am héchsten Einstellwert ist im Frequenzbereich 9 kHz bis 30 MHz eine erste orientie-
rende Messung oder ein Durchfahren des gesamten Frequenzbereiches durchzufiihren. Zusétzlich ist
bei den nachfolgend genannten Frequenzen und bei allen Frequenzen, bei denen unter den in CISPR 15
angegebenen Grenzen die Messwerte einen Ortlichen Héchstwert lber dem vorbestimmten Pegel von
6 dB zeigen, die Einstellung des Stellgliedes auf den héchsten Messwert vorzunehmen, wobei die maxi-
male Belastung angeschlossen ist:

9 kHz, 50 kHz, 100 kHz, 150 kHz, 240 kHz, 550 kHz, 1 MHz, 1,4 MHz, 2 MHz, 3,5 MHz, 6 MHz, 10 MHz,
22 MHz und 30 MHz.

An den Last- und/oder Steueranschliissen (EN 55015:2006, 8.1.4.1)

Im ,Ein“Zustand am héchsten Einstellwert ist im Frequenzbereich 150.k z eine erste
orientierende Messung oder ein Durchfahren des gesamten Frequenzber lhren. Zusétz-
lich ist bei den nachfolgend genannten Frequenzen und bei allen Frequen nen unter den in
CISPR 15 angegebenen Grenzen die Messwerte einen értlichen twe er dem vorbestimmten
Pegel von 6 dB zeigen, die Einstellung des Stellgliedes auf den héchste vorzunehmen, wobei

die maximale Belastung angeschlossen ist:
160 kHz, 240 kHz, 550 kHz, 1 MHz, 1,4 MHz, 2 MHz, 3,5 MHZz IHz, 22 MHz und 30 MHz.
Literaturhinweise

Ergénze folgende Anmerkungen zu den angegebenen Nor
IEC 60364-4-41 ANMERKUNG Harmonisiert als HD 6036 : difiziert).

IEC 61140 ANMERKUNG Harmonisiert als HD 611

10

(nicht modifiziert).
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1 Anwendungsbereich
Dieser Abschnitt von Teil 1 gilt, ausgenommen wie folgt:
Diese Norm gilt fiir elektronische Schalter und mit ihnen verbundene elektronische Fernbedienungseinheiten,

die fir die Verwendung im Haushalt und in &hnlichen ortsfesten elekirischen Installationen, entweder in
Innenrdumen oder im Freien, bestimmt sind.

uchtenstromkreisen und zur
steuerung von Motoren (z. B.

Sie gilt fur elektronische Schalter, nur fiir Wechselstrom, zur Betatigung von
Helligkeitssteuerung von Leuchten (Dimmer) sowie flir Schalter zur Drehz

Die oben erwahnte Betatigung und/oder Steuerung erfolgt durch H Person mittels eines
Bedienteiles, einer beriihrungsempfindlichen Oberflache oder einer beri indlichen Einheit, durch

atischen Funktionen, bei denen die
ischen GréBe ausgeldst wird, wie

ie Verwendung im Haushalt und &hnlichen
en oder im Freien, bestimmt sind.

ingungen vorliegen, z. B. auf Schiffen, Fahrzeugen und dergleichen,
z. B. Explosionsgefahr besteht, kénnen Sonderkonstruktionen erfor-

und in gefahrdeten Raumen, i
derlich sein.

ANMERKUNG 3 Diese No
oder die zur Lieferung ge am
von IEC 60730 oder | 1f

Ur Gerate, die zum Einbau in Gerate fiir den Hausgebrauch entwickelt wurden
einem bestimmten Hausgerat vorgesehen sind und die in den Anwendungsbereich

Konstruktio ispi tronische Schalter und deren Funktionen sind im Anhang AA aufgeflhrt.

ANMERKUNG 4 Elektranische Schalter ohne einen mechanischen Schalter im Hauptstromkreis bewirken keinen
d“. Daher sollte der Stromkreis auf der Lastseite als spannungsfiihrend betrachtet werden.

2 Normative Verweisungen
ANMERKUNG Normative Verweisungen auf Internationale Normen sind im Anhang ZA (normativ) angegeben.
IEC 60317 (alle Teile), Specifications for particular types of winding wires

IEC 60664-1:2007, Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part 1: Principles,
requirements and tests
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